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总　　序

张志毅

　　甲申猴年，渝州叶黄，迎来了中国英汉语比较研究盛会

和该会诞生十年庆典。应邀，我从东海之滨乘车经秦岭蜀

道，到达了天府之国。在开幕式上，我（还有沈家煊先生和美

国的根茨勒教授）作了主题学术演讲。那是空前盛会，英语

界资深教授、博导、名家、权威咸集。更令人喜出望外的是，

我们学科点的年轻博士解海江的《汉英语颜色词对比研究》

的理论之高和语料之丰，在那鸿篇巨制之林，也属上乘之作。

真不愧为是他的博士论文《汉语编码度研究》一章的升华。

会后，乘船顺流而下，大三峡、小三峡、小小三峡，那世间

的奇峰异岭，两岸对峙，葱茏辉映，夹出一条蜿蜒高耸的绿色

长廊。它比美国的大峡谷有生机盎然之美，比意大利的威尼

斯有天造地设之美，天姿地色，绝世无匹。然而，一回到海

滨，这美感居然被更美的东西冲淡了，那便是我们学科的琳

琅满目的、美不胜收的一批新成果，比海江的《汉英语颜色词

对比研究》更胜一筹，或不分轩轾。如张绍麒教授的《汉外语

言对比研究报告》、亢世勇教授的《面向信息处理的现代汉语

语法研究》、陈淑梅博士的《东汉碑隶构形系统研究》、王宝刚

博士的《〈方言笺疏〉因声求义研究》、徐德宽博士的《现代汉



语双宾构造研究》、吕永进教授的《汉字规范形音义》等，即将

由上海辞书出版社出版。还有一些重要成果，将陆续由权威

出版社推出。

这批语言学与应用语言学成果及其后续研究，是很有意

义的。小而言之，对我们这个省级重点学科起巩固、强化、提

高、发展作用；大而言之，对中国语言学也是添砖加瓦。我们

都有责任推动整个语言学的发展。因为，“这门学科的重要

性完全可以同１７世纪伽利略改变了我们关于物质世界的整

个观念的新科学媲美”（卡西勒）。语言学的“结构主义在社

会科学中所起的革新作用———如原子物理学家在自然科学

中所起的作用”（列维·斯特劳斯）。“历来有一种传统：把语

言学看作是这样一种活动，它能导致发现新的认识论，发现

具有启发意义的革命纲领”（莫里斯·格罗斯）。（以上引文

皆见伍铁平《剑桥语言百科全书·中译本序》）

我们的研究，还有待于“脱去匠气，生发师魂”。匠

气，就是工匠式的缺乏创新的习气；师魂，就是大师式的

重大原创的思想。木匠的产品是桌椅板凳，画匠的作品

是毫无新意的图案。大师的产品是蒸汽机、电动机、日

心说、相对论等等。

新学说、新理论的诞生，需要社会或民族的五个基石：一

是民主自由的环境，二是多派哲学思想，三是科学的理论思

维，四是先进的多种文化，五是创造性的教育。需要个人的

十二个条件：一是多种哲学思想，二是逻辑和数理逻辑训练，

三是高等数学思维、理性思维、创新思维，四是精通一二门外

语，五是古文阅读能力，六是良好的母语素养及表达能力，七

是占领本学科的四级理论制高点（一二三级学科和专题的），
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八是广阔的视野和临界学科的知识，九是掌握多派学术思想

史，超越一个学派的狭隘视域，分清学说的新旧高低，十是优

先注重演绎法、比较法、定量定性法，十一是高超的观察能

力、信息处理能力，十二是超人的勤奋。对于个人来说，社会

民族的五个基石是非可控因素，而个人的十二个条件中至少

有十个是可控因素。我们的创新，只能在可控因素中最大限

度地调动积极因素，多脱去一些匠气，多生发点师魂，多产生

一点大师级或近于大师级的新学说、新理论。这样一来，我

们学科和我国的语言学研究才有望同国际同行对话，同国际

接轨。

愿与同事、同行、同道共勉。是为序。

甲申猴年立冬后七日

２００４年１１月１７日

３总序

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



鲁东大学汉语言文字学

重点学科群介绍

　　“语言文字理论与应用研究”是山东省强化建设重点学

科、鲁东大学（原烟台师范学院）汉语言文字学科“十五”期间

进行重点学科建设的阶段性成果的总结。

鲁东大学汉语言文字学学科群是学校重点发展的优势

学科群之一，目前汉语言文字学为山东省强化建设的Ｂ类重

点学科、语言学与应用语言学为校级重点学科、中文信息处

理实验室为校级重点实验室。

学科群现有专任教师２７人，其中教授７人，副教授１０
人；博士８人，在读博士４人。有省级拔尖人才１人、享受国

务院特殊津贴的专家１人、全国优秀教师１人、省级中青年学

术骨干培养对象１人、校级中青年学术骨干培养对象６人；是

一支高职称、高学历、年轻化的充满朝气的教学研究队伍。

近年来在《中国语文》《中国外语》《语言文字应用》《辞书研

究》《古汉语研究》《世界汉语教学》《修辞学习》《汉语语言与

计算学报》《中文计算语言学期刊》等学术期刊上发表论文

１３０多篇，出版著作２０多部；承担国家社科规划项目、山东省

社科规划项目、教育部语言文字应用“十五”规划项目、国家

９７３、８６３项目子课题、国家自然科学基金项目子课题等项目



３０多项，获得各种科研经费２００多万元。获得各种优秀科研

成果奖３０多项，其中省社会科学优秀研究成果奖１０项、山东

省高校人文社科优秀研究成果奖８项；获得优秀教学成果奖

１１项，其中国家级１项、省级４项，现代汉语课被评为山东省

精品课程。１９９８年和２００４年两次被评为国家语言文字工作

先进单位。本学科群现有汉语言文学、汉语言两个本科专

业，汉语言文字学硕士研究生专业。汉语言文字学专业１９９９
年开始招收硕士研究生，到目前共招收培养硕士研究生６０
多人，已经毕业２０人，有８名分别考取南京大学、山东大学、

南京师范大学、厦门大学、北京师范大学、广东外语外贸大

学、上海师范大学等高校的博士研究生，其他被商务印书馆、

北京外语教学与研究出版社等单位录用。除汉语言文学院

外，学科群还有烟台师范学院国际交流学院对外汉语教学

部、语言文学教育研究所、普通话测培中心和中文信息处理

研究所的有力支持。

本学科群形成了鲜明的特色：（１）各个学科统筹建设，

互为依托，相互促进，共同发展。（２）以中文信息处理和语言

教学与研究的现代化为龙头带动学科群的发展，狠抓基础理

论研究，理论研究为应用服务。

学科群形成了四个稳定的研究方向：词汇语义学研究、

中文信息处理研究、语言教学研究、汉语与汉字规范化研究。

（一）词汇语义学研究。本方向的特色在于吸收借鉴国

内外先进理论，深入研究汉语词汇，建立汉语词汇语义学、流

俗词源学理论体系，并向辞书编纂、计算机汉语词汇语义信

息处理等应用方向发展。学术带头人张志毅教授，山东省专

业技术拔尖人才，享受国务院特殊津贴的专家，出版专著《词

５鲁东大学汉语言文字学重点学科群介绍



与词典》、《词汇语义学》（商务印书馆），在《中国语文》等学术

期刊上发表论文７０多篇，其中论文《现代语文性辞书的整体

观》、《柏拉图以来词义说的新审视》均获山东省社会科学优

秀成果二等奖，《词汇语义学》获山东省社会科学优秀成果三

等奖，并被教育部确定为汉语言文字学专业研究生教学用

书；还出版了《简明同义词词典》《反义词大词典》，《同义词大

词典》即将由商务印书馆出版。学术带头人张绍麒教授的专

著《语词符号结构探索》、《汉语流俗词源研究》分别获山东省

社会科学优秀成果三等奖、山东省高校人文社会科学优秀研

究成果一等奖。论文《异形词是词位的无值变体》（《语言文

字应用》２００３年１期），在词汇规范方面有一定的影响。解海

江博士在《古汉语研究》等刊物上发表《面部语义场历史演

变》等语义场研究论文，其博士学位论文《汉语编码度研究》

在对比语言学领域里，建立跨语言词义对比研究的编码度理

论模式，获得好评。该方向现主持省级科研项目５项、横向

科研项目多项。

（二）中文信息处理研究。本方向的主要特色在于紧扣

计算机语言信息处理的需要，开发大规模的语料库、电子词

典，开展面向中文信息处理的汉语汉字研究、计算机辅助词

典编纂的理论研究与实践、中文信息的提取研究等，是本学

科群的龙头。学术带头人亢世勇教授为现代汉语省级精品

课负责人。主持国家社科规划项目１项、山东省社科规划项

目１项，和北京大学计算语言学研究所、清华大学智能技术

与系统国家重点实验室合作完成国家９７３项目、国家８６３项

目、国家自然科学基金项目多项，承担上海辞书出版社等单

位委托项目多项。在《辞书研究》《汉语语言与计算学报》等

６ 汉英语颜色词对比研究



国内外学术期刊上发表《〈现代汉语新词语信息电子词典〉的

开发与应用》《〈汉字义类信息库〉的研究与实现》等学术论文

４０多篇，出版著作（含词典）６部，其中《新词语大词典》（上海

辞书出版社，２００３）为国内规模最大的新词语词典，也是利用

计算机语料库技术辅助新词语词典编纂的一项成果，代表了

信息时代辞书编纂发展的方向。还开发了标注各种语言学

信息的大规模的现代汉语语料库和现代汉语新词语信息电

子词典等重要语言资源。获得省社会科学优秀研究成果奖１
项、省高校人文社科优秀研究成果奖２项、市社会科学优秀

研究成果奖２项。应邀多次赴新加坡、马来西亚、香港、台北

等地参加学术会议。学术带头人张绍麒教授主持的山东省

社科规划重点项目“胶东方言电子语音语料库的建设及应

用”很有特色，受到同行的关注。王东海副教授（在读博士）

的论文《汉语同义语素的组配规则与参数》（《中国语文》２００２
年１期）获山东省社会科学优秀成果二等奖。徐德宽博士的
“现代汉语双宾构造汉英机器翻译模型研究”以及国家汉办

项目《汉语实词搭配词典》之子课题“《汉语实词搭配词典》用

语料库建设及研究”引起了同行的关注；还承担了《中华纸

业》杂志社委托的“造纸类学术期刊论文摘要的汉英机器翻

译模型研究”等横向课题。多年来供职于新加坡的姬东鸿博

士也签约加盟，成为本方向的学术带头人之一，其丰硕的研

究成果及影响将壮大本方向的力量，推动本方向的快速

发展。

（三）语言教学研究。本方向主要特色在于抓住新时期

高等师范中文专业语言教学、对外汉语教学等所面临的挑

战，积极进行语言专业课程体系、教学内容的改革探索。学

７鲁东大学汉语言文字学重点学科群介绍
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术带头人张绍麒教授，全国优秀教师、山东省十佳优秀教师、

山东省中青年学术骨干培养对象，近年来主要致力于语言教

学研究。所主持的教学改革项目“现代汉语课规范化建设”

获山东省优秀教学成果一等奖、国家普通高校优秀教学成果

二等奖；主持建立了适应培养厚基础、宽口径、高素质人才的
“四·四”辐射型汉语教学体系，主编教学成果论文集《面向

２１世纪中文专业教学内容和课程体系改革探索》，获山东省

优秀教学成果二等奖。主持山东省教学改革试点专业———

汉语言专业的改革和建设取得了丰硕的成果。其论文《现代

汉语考试系统》《汉语词语文化标记及其在跨文化交际中的

策略》在汉语教学改革及对外汉语教学中有一定的影响。李

敏教授在面向对外汉语教学的现代汉语语法研究方面进行

了多年的研究，在《语言教学与研究》《世界汉语教学》等期刊

上发表了多篇学术论文、出版了《实用语言文字教程》等著

作，获市社科优秀成果奖３项，校优秀教学成果奖２项。徐德

宽博士承担了国家汉办“十五”科研规划项目“汉语方位词语

的认知语义基础及意象隐喻系统”之子课题“汉语方位词语

的隐喻研究”。

（四）汉语与汉字规范化研究。本方向的特色在于面向

实际应用，深入进行汉语汉字规范化研究。学术带头人陈淑

梅教授（博士）有《汉字应用通则》（合作）、《汉字》和《汉字学

概论》等著作，在《语文建设》《古汉语研究》等学术期刊发表

论文３０余篇，博士论文《东汉碑隶构形系统研究》即将由上

海教育出版社出版。其中《汉字应用通则》（合作）获省社会

科学优秀研究成果一等奖。主持教育部语言文字应用“十

五”规划项目“语言规划研究”１项，省古籍整理项目１项。吕
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永进教授主持完成了山东省教育厅科研项目“汉字异体学”

和“现代汉字偏旁部首变异系统研究”，在《语言文字应用》

《语文建设》等学术期刊上发表《现代汉字左声右形结构析

得》等汉字规范化论文２０多篇，还参加了教育部“十五”规划

重大项目“《规范汉字表》的研制”。徐德宽博士在《中国学术

期刊》等刊物上发表《学术期刊中汉族作者四字姓名的汉语

拼音拼写问题》等论文。王宝刚博士、宋洪民博士参与了国

家语标委语言学名词规范化的工作。

《语言文字理论与应用研究文库》是重点学科强化建设

成就的一个阶段性总结，是烟台师范学院语言文字学科群部

分成员近年来在各个方向开展学术研究的一个汇报，随着学

科群成员教学、科研的不断深入和成熟，《文库》还要继续出

版他们的研究成果。尽管其中不成熟之作在所难免，但我们

愿意把它们奉献出来，接受学界的检验，并就教于方家。

如果说鲁东大学语言文字学科群的学科建设取得了一

点成绩的话，完全得益于我们有幸处于国家注重进行高等教

育改革、重视发展学科建设的大环境之中。我们的学科建设

自始至终得到了山东省教育厅、烟台师范学院校党委的正确

领导和全力支持，使学科群在实验室设备和图书资料的购

置、人才引进和培养等方面都能够走在前列。

根据国家在新形势下对高等学校发展的要求，学科群将

在进一步加强汉语言文字学基础理论研究的同时，重点发展

直接服务于我国现代化建设的应用语言学研究。具体目标：

（１）加大中文信息处理实验室的建设力度，争取成为省级重

点实验室，进一步增强其在学科群中的龙头作用。（２）语言

学与应用语言学成为硕士研究生专业。（３）汉语言文字学成

９鲁东大学汉语言文字学重点学科群介绍



为博士研究生专业。

总之，该学科群具有稳定的、理论与应用密切结合的研

究方向，有一支专业结构、学位结构、职称结构和年龄结构均

较合理的教学、科研队伍，显示了强劲的发展势头。现在，学

科群全体成员正齐心合力、奋发向上，为实现学科群发展的

既定目标而努力奋斗。
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序　　一

颜色词的研究很早就引起语言学家们的注意了。五光

十色的客观世界对于全人类来说都是一样的，然而在不同的

民族语言或不同时代的典籍或不同地域的方言口语中对不

同颜色的称述、理解和好恶却经常可以发现许多差异。这就

集中地、充分地证明了，语言是经过人类的认知去理解和表

达客观世界的，不同的人群在认知理解和表达世界时，由于

自然环境不同，社会生活不同，文化传统不同，便会产生差

异。研究不同语言的颜色词的异同，可以考察同样的客体如

何因认知的差异而显出词汇的异同，如何因社会文化的差异

而进一步扩大语义差异，这对于认知语言学、比较语言学和

文化语言学以及关于第二语言教学的应用语言学都具有重

要的意义。与颜色相关的词虽然数量也不在少数，但毕竟范

围有限，便于作穷尽的研究。大概是因为这两个原因，颜色

词的研究才成了比较语言学的热门课题。

但是，解海江研究颜色词并不是赶潮流，也不是为了图

简便，他是在进行词汇比较研究时逐步接触了古今通语、南

北方言和不同民族语言的种种差异，参考了许多中外语言学

家的研究成果，从理论上提炼了“编码度”的概念，再回到语

言事实中去检验，在这个过程中，踩上了颜色词比较这条路，



于是由近及远，由浅入深，硬着头皮走下去的。为了在三年

之内如期完成学业，最后的一年不得不猛然回头日夜兼程完

成了《汉语编码度研究》的博士论文。在论文的评阅、答辩过

程中，许多行家给了很高的评价，尤其对汉英颜色词的比较

这一部分更为欣赏。因此就有了我的建议：先把这一部分整

理成一部专书。半年之后，他很快就写成了这本《汉英语颜

色词对比研究》。

本书运用语义场理论和编码度理论，全面而系统地考察

了汉语和英语的颜色词在语义场切分上的异同，分析了颜色

词表义的对象、范围和状态上的异同，列举了汉语和英语颜

色词的伴随意义（功能意义）上的特点及其与社会历史文化

的联系。应该说，他的比较研究是有不少创获的。例如，关

于语义场的划分，他指出：“对比汉英语颜色词汇系统，可以

发现二者之间大量存在的是不完全对应义位，甚至存在着义

位空缺。”关于颜色词的编码方式上的异同还联系这两种差

异很大的东西方语言的结构特征进行了分析。在颜色词的

语义比较方面，经过基义、理据义、陪义和功能义的比较，他

指出：“完全对应的义位很少，大量存在的是部分对应”，还有

一些是语义场的“交叉”和“义位跨语义场对应”。关于汉英

颜色词的功能义上的共同性，他指出了，其中有认知上的联

想类同、文化上的认同，也有文化交流带来的相互影响。这

些结论当然还有待于进一步作更广泛的材料检验和更深入

的理论分析，但是本书利用了已有的材料作一次大规模的梳

理和比较，初步提出了一系列理论分析的观点，这是值得欢

迎、值得肯定的重要突破。

除了汉英语颜色词语义场及其编码度、编码方式和词义
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比较外，解海江的博士论文还作了一些其他语义场的比较分

析，尤其是对古今汉语和南北方言的编码度的比较，这也是

很值得深入研究的新课题。我们期待着他把这些内容也整

理出新作来。

是为序。

李如龙

于厦大白城寓所
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